LES DIALECTES OCCITANS

Comme toutes les langues latines, I'occitan est une langue dialectale. A partir de
votre base languedocienne, vous pourrez facilement vous initier et apprendre
les autres dialectes, qui ont autant de valeur que le languedocien. En voici les
traits les plus caractéristiques :
9.1. Le languedocien

Laire géographique du languedocien est la plus vaste et fonctionne comme un
intermédiaire entre les autres dialectes. Elle est comprise entre Montpellier, Alés,
Mende, Aurillac, Sarlat, Bergerac, Agen, Toulouse et Foix. Le languedocien pro-
nonce v comme b et fait entendre les consonnes finales (sauf n., qui est sou-
vent muet).

9.2. Le provencal

L'aire du provencal se situe entre Nimes, Digne et Menton. Ses caractéristiques
sont : la différenciation du v [v] et du b [b] (ex : veire [véiré)), 'amuissement
des consonnes finales (acabats [akaba)l) et inversement, le renforcement de n
(Io vin [lou vin]). L'article pluriel est lei (leis + voyelle) pour los/las. Les finales
languedociennes en -1 (parfois -lh) se font en -u : lo capéu [kapéou] pour
capel, la sau [saou] pour la sal, lo soleu [souléou] pour lo solelh. On, om
passe parfois a2 6n, dm : bon [bon] pour bon [boul, et souvent & est diphton-
gué [bouan]. La finale -ia [yo)] se prononce [yé] .

En nicois, la finale a est prononcée [al. Les articles sont lu/li pour los/las. Les
consonnes finales se prononcent.

9.3. Le gascon

L'aire du gascon se situe entre les Pyrénées et la Garonne (débordant en Haute-
Garonne, en Arieége et sur toute la Gironde). C'est un dialecte qui a regu des
influences ibériques, ainsi le f initial devient un h aspiré (ex : la hemna = la
femna). D'autres particularités sont la diphtongue &i pour ai (ex : heit = fach),
ish [ch] pour is (ex : peish [péch] = peis [péis)), une particule affirmative que
trés présente (ex : que soi content = soi content), la chute du n intervocalique
(ex : ua = una, lua = luna), le déplacement du r (la craba = la cabra), th/r
pour 1 dans certains mots (béth/béra = bél/béla), la simplification de mb, nd
¢n m, n (cama = camba, grana = granda), le passage de 1 final 2 u (la sau
= la sal).

9.4. Le nord-occitan (limousin/auvergnat/vivaro-alpin)
Il se parle au nord a partir de Périgueux, Brive, Mauriac, St Flour, Montélimar,
Sisteron et Digne. Ses traits caractéristiques sont cha, ja pour ca, ga (chantar,
jalina = cantar, galina), ainsi que la distinction v/b. Certains parlers transfor-
ment 1 final en u (la sau = la sal).
Le limousin ne distingue pas & de e (terra = térra).
En limousin et en auvergnat, s ralonge la voyelle précédente (pasta [paitol,
nostre [nootré)), es se prononce [€i] (escola [¢ikolo)), a initial tombe souvent
(‘chabar/achabar = acabar), les consonnes finales sont muettes (bon [boul],
‘chabats [tsoba)), la premiére personne est en e (chante = canti).
En auvergnat, i, u se prononcent lyi, yu] aprés certaines consonnes (vin [vyiD);
€ se prononce [€], e se prononce < muet-.
En vivaro-alpin, b d g j s tombent entre 2 voyelles (parlaa = parlada), la 1~
personne est en o (chanto = canti). Les Alpins prononcent les consonnes
finales (méme r de Vinfinitif : chantar).
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